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C H A P .  42

An Act respecting the maintenance and repair of roads 
and to amend various acts concerning roads

[Assented to, the 21st of March, 1922]

U IS  MAJESTY, with the ad vice and consent of the 
Legislative Council and of the Legislative Assembly 

of Quebec, enacts as follows:

R. s.,2041 p, 1. Article 2041p of the Revised Statutes, 1909, as 
am- enacted by the act 4 George V, chapter 18, section 7, is

amendedby adding thereto, the foliowing paragraph: 
Désignation “ The Minister of Roads is sufficiently désignâted, in the 
°f i>,ir!liSter proceedings that he is authorized to institute in his naine 
° °a h' under any statute, by the words “ Minister of Roads” .

When such a proceeding has been instituted in the name 
of the person filling the office of Minister of Roads, ès qualité, 
such proceeding shall be continued by his successor in such 
office under the name of his predecessor, ès qualité, without 
it being necessary to proceed by way of continuance of 
suit.”

R s.,
2041ra,
enacted.

2 . The following article is inserted in the Revised 
Statutes, 1909, after article 2041r as enacted by the act 4 
George V, chapter 18, section 7 :

Inquiry by “ 2 0 4 1  va. The Minister of Roads may himself make, or 
mister. authorize by writing a competent person, in his place, to 

make, an inquiry upon the conduct of an employée under 
his control, upon any matter relating to the administration 
or conduct of his Department or upon any matter relating 
to the granting or execution of any contracts or works 
done under the authority of this act for the construction, 
maintenance or repair of roads.

Provisions The Minister of Roads, or the person delegated by him, 
applicable, shall, in such case, hâve, for the purposes of the inquiry, 

ail the powers mentioned in articles 591, 592 and 593.”

R. S. 2041u 3 . The following sections and articles are inserted in
enacted22’ the Revised Statutes, 1909, after article 204R of the said 

’ statutes, as enacted by the act 4 George Y, chapter 18,
section 7 :
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“ section IV

“ M a i n t e n a n c e  a n d  R e p a i b  o f  R o a d s

“ § 1.-— Title of the section

“2041 u. This section may be cited under the title Title. 
of “ Maintenance and Repair of Roads Act” .

“ § 2.— Maintenance and Repair of Roads Bureau

“2041r. There shall be established in the Department Main- 
of Roads a branch under the name of “ Maintenance and iwiance and 
Repair of Roads Bureau” . Rofds°f

Bureau.
“2041 w. The Lieutenant-Governor in Council shall offioers. 

appoint an officer called “ General Superintendent of Main­
tenance and Repair of Roads,” and the other officers and 
employées, composing the Maintenance and Repair of 
Roads Bureau.

“2041.t . The General Superintendent of Mainten-Carrying 
ance and Repair of Roads shall carry out, under the direc-out of ac­
tion of the Minister of Roads, the Maintenance and Repair 
of Roads Act.

He may, for such purpose, acquire machines, impie-Idem, 
ments and tools, procure supplies of materials, engage in­
specter s, patrolmen and other employées, organize main­
tenance Systems by patrolmen or other maintenance Sys­
tems and take ail other necessary steps for the mainte­
nance and repair of roads in the Province.

“ § 3.— Maintenance and Repair of Provincial Highways and 
Régional Roads

“2041y. In this section, the expression “ Provincial “ Provincial 
highway”  means a road built by the Government of the hlghway'” 
Province before the lst of January, 1922, under section 
19 of the act 3 George Y, chapter 21, and also the King 
Edward V II  highway, connecting Montreal with Rouse’s 
Point.

In this section, the expression “ régional road” , means a “ Régional 
road classified by the Minister of Roads as a régional road road.’ ’ 
under article 20412.

“20412. When the Minister of Roads deems that the Désignation 
interests of a région and the traffic require it, he may, by a ̂  a
notice which he publishes in the Quebec Official Gazette and road by 
mails to the municipal corporation having jurisdiction over Minister.
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the road, déclaré that, from and after the date whieh he 
fixes, the road therein désignated shall be a régional road.

Removal of “2041  aa. The Minister of Roads may, by a notice
tionlfiCa' which he publishes in the Quebec Official Gazette and mails 

‘ to the municipal corporation having jurisdiction over the
road, remove from classification, from and after the date 
which he fixes, a road classified as a régional road.

Necessary “204166. The Minister of Roads may cause to be 
works. carried out, as he deems proper, the necessary works for the 

maintenance and repair of Provincial highways and ré­
gional roads.

Contribu­
tions.

Certificate 
of Minister.

By agree- 
ment.

“2041  cc. The contribution exigible from a munici- 
pality traversed by a Provincial highway shall not exceed 
fifty per cent of the cost of the work so performed within its 
limits, and the contribution exigible from a municipal cor­
poration having jurisdiction over a road classified as a 
régional road shall not exceed fifty per cent of the cost of 
the work so performed on such road. The Minister of 
Roads shall détermine the proportion and the amount of 
such contributions in a certificate which he transmits to 
the Provincial Treasurer.

Instead of exacting a proportion of the cost of the work, 
the Minister of Roads may fix the contribution on a basis 
agreed upon between him and the council of the interested 
municipality.

“ § 4.— Maintenance and Repair of Improved Roads

“ improved “2 0 4 Idc/. In this section, the expression “ improved 
r°ad. road”  means any road which has been gravelled, stoned, 

macadamized or built in any manner considered perma­
nent, by means of moneys supplied, wholly or in part, by 
the Government of the Province; but it does not mean 
Provincial highways, régional roads or toll roads.

“ Road built The expression “ road built in a manner considered per- 
eonsidOTed61" manent”  means a road of a higher quality than that of 
permanent.”  earth roads, whose surface has been covered with a laver 

of materials welded by means of cernent, bitumen or me- 
chanical pressure.

Municipal 
corporation 
to main- 
tain
improved
road.

“2041 ee. Every municipal corporation shall bebound 
to keep in good order any improved road, under its jurisdic­
tion, and to perform ail the necessary maintenance and 
repair work thereon.
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“2041//. On the report of the General Superintendent Ordor to 
of Maintenance and Repair of Roads to the effect that a 
municipal corporation neglects to mamtain an improved 
road or to make such repairs as are required thereon, the 
Minister of Roads shall give a notice to such corporation, 
under his signature, or that of the Deputy Minister of 

- Roads, or that of the General Superintendent of Main­
tenance and Repair of Roads, ordering such corporation 
to perform the maintenance and repair work which he 
prescribes and determining the delay within which such 
work shall begin.

“2 0 4 1 gg. I f within fifteen days following the date of Work don© 
mailing of the notice mentioned in article 2041ff, in an enve- ®^pora- 
lope addressed to the interested corporation, such corpo- tion in cer- 
ration has not taken the necessary steps to conform to thetain cases-. 
injunctions contained in such notice or has not made the 
arrangements authorized by article 2041j j ,  the Minister of 
Roads shall cause the maintenance and repair work, which 
he deems necessary, to be made at the expense of the cor­
poration interested.

“2 0 4 IM .  The Minister of Roads shall détermine the Mmister’s 
cost of the work which he has performed under article 
2041(7(7, in a certificate which he shall transmit to the 
Provincial Treasurer.

“2041 n .  Any municipal corporation inay pass a by-Kequest of 
law or resolution requesting the Minister of Roads to hâve 
its improved roads, or a portion thereof, maintained and tenance of 
repaired by the General Superintendent of Maintenance j.j>sajjmproved 
and Repair of Roads. Such by-law or resolution shallroa s' 
authorize the head of the council and the secretary-Agreement> 
treasurer or clerk to sign an agreement with the Minister 
of Roads.

“2041 j j . The Minister of Roads may, on conditions '|jn
which he détermines, taking into account the nature Mimfter. 
and the importance of the trafïic on the roads, the circula­
tion thereon and the resources of the municipality, take 
charge of the maintenance and repair of improved roads of 
any corporation making a request therefor under article Subsidy. 
2041Ü or he may grant the subsidy he deems proper to 
the municipality which desires to maintain and repair 
its improved roads. He may consent to take charge onlyPortion 
of a portion of the roads mentioned in the by-law or reso- on y' 
lution.

The arrangements made between the Minister of Roads Contract. 
and the corporation shall be set forth in a contract signed 

12
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by the représentatives of the corporation, designated in the 
by-law or resolution, and by the Minister of Roads, or the 
Deputy Minister of Roads, or the General Superintendent 
of Maintenance and Repair of Roads.

“2041  kk. No by-law or resolution passed under article 
204l d shall be amended by the council which has passed it, 
when a contract, authorized by such by-law or resolution, 
has been signed under article 2041j j ,  save with the consent 
of the Minister of Roads.

“2041ZZ. The General Superintendent of Maintenance 
and Repair of Roads shall maintain and repair such roads as 
formed the object of the arrangements authorized by article 
204 ly  and the Minister of Roads shall transmit to the 
Provincial Treasurer a certificate establishing that the work 
agreed upon has been performed and determining the 
amount of the contribution exigible from the corporation 
according to the contract.

“ § 5.—Earth Roads and Bridges

“2041  mm. The Minister of Roads may grant subsid­
ies for the building, maintenance and repair of earth roads 
and bridges. He shall détermine the conditions which 
must be fulfilled for the obtaining of such subsidies.

The subsidized work shall be performed under his di­
rection and in conformity with his instructions.

The amount of each subsidy shall be determined by 
the Minister of Roads before the subsidized work may be 
performed.

“ § 6.— General Provisions

“2041  nn. Work necessary for the maintenance and 
repair of Provincial highways, régional roads or improved 
roads, means :

a. Any work necessary to keep the roadway in such a 
state that a vehicle in a proper condition may, conforming 
to laws and by-laws, circulate thereon without such 
vehicle being damaged by striking against such roadway, 
at any time, save during the season of winter roads and at 
such times as the Minister of Roads may prohibit traffic 
owing to thaw;

b. The repair of holes and ruts; the oiling, tarring and 
relaying of macadams; regravelling; the renewal in general 
of the upper layer of roadways;

c. The maintenance and repair of shoulders;
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d. The cleaning of ditches, only in so much as is neces- 
sary for the draining of the roadway; but not the removal 
of snow or ice during the season of winter roads;

e. The maintenance and repair of railings; the estab- 
lishing, maintenance and repair of guide-posts and danger- 
signais ;

/. The repair of the embankments and walls supporting 
the roadway;

g. The rebuilding, maintenance and repair of bridges 
having a span of not more than twenty feet.

Damages to the tires and springs of a vehicle shall not Damages to 
be considered due to any lack of maintenance or repair o f tires’ etc- 
the highway or road on which such damages occurred.

“2 0 4 loo. Whatever persons are bound, under a n y  Corporation 
by-law or act, to perform any road work mentioned in this l^tribu- 
section, ail sums or contributions, recoverable under said tion. 
section shall be exigible from the corporation controlling 
such roads.

“2 04 1 pp. A  certificate issued by the Minister of Effect of 
Roads, under articles 2041cc, 2041 h h ,  and 2041 U, and Ministor’s 
signed by him or by the Deputy Minister, shall be final and eertl cate' 
shall incontrovertibly establish the exigibility of the debt 
or contribution against the corporation designated. Such Suit by 
debt or contribution is recoverable by the Crown by or-Crown- 
dinar y suit.

“2041  qq. As soon as the Provincial Treasurer has sig- Levying of 
nified to him the amount due by a municipal corporation in k™corpora- 
virtue of a certificate issued by the Minister of Roads, tion. 
under articles 2041cc, 2041h h ,  and 2041 U, the secretary- 
treasurer or clerk of such corporation shall forthwith, in 
conformity with the provisions of the Municipal Code or 
of the act governing such corporation, préparé a spécial 
collection roll and levy the amount claimed, either on the 
whole municipality, or only on the properties bound to 
maintain the road on which the work has been performed, 
according as the road by-laws in force in the municipality 
shall require.

“2041rr. Whenever, under this section or any act Effect of 
respecting roads, the Minister of Roads maintains, repairs !'oâ T'.v,irk 
or improves a road or a highway or perlorms maintenance, * 
repair or improvement work thereon, such action shall 
not hâve the effect of withdrawing such road or highway 
from the authority of the municipal corporation to which 
it belongs nor of altering the latter’s obligations towards
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the public. Such corporation shall not, however, ,be re- 
sponsible for damages due to the fault of employées of the 
Minister of Roads, committed in the discharge of their 
duties, nor to any default in the fulfilment of the obliga­
tions undertaken by the Minister of Roads, under articles 
2041 ,̂ 204166, 204] gg, and 2041jj.

“2041  ss. The maintenance of winter roads on a Prov­
incial highway, a régional road or an improved road which 
the Minister of Roads maintains or repairs, shall, like any 
other municipal road, be under the control of the munici­
pal corporation to which such highway or such road be- 
longs, and be in charge, either of such municipal corpora­
tion, or of the persons designated by the same, in con- 
formity with the Municipal Code and the spécial legislative 
provisions governing such corporation.

“2041  tt. Balizes shall not be planted on the paved 
portion of a Provincial highway, a régional road or an 
improved road.

Any person planting balizes contrary to such pro­
hibition, shall be liable to a fine not exceeding eight dol­
lars and may be condemned also to pay the damages 
which he has caused.

“2041  uu. The subsidies whose payment is authorized 
by the Maintenance and Repair of Roads Act and the ex- 
penses which the Minister of Roads incurs in carrying out 
such act shall be paid:

а. Out of the sums voted each year by the Législature 
for the improveinent and maintenance of roads; and

б. Out of a sum of one million dollars, which the Prov­
incial Treasurer is authorized by this article to take from 
that part of the moneys deposited in the Consolidated 
revenue fund, accruing from the application of the 
provisions of the act 11 George V, chapter 24.”

“ section v 

“  Improvement of Roads

“2041  vv. Out of the sums voted annually by the 
Législature for the improvement and maintenance of roads, 
the Minister of Roads may grant, to any municipal cor­
poration, rural or village or county, a subsidy equal to the 
half of the expenses it has incurred for the improvement of 
a road within the meaning of article 2041 dd.
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2041  ww. Whenever the road, so improved, is a r°ad SU'H 
of general interest, the Minister of Roads may grant a ̂ 4  of en 
spécial subsidy, in addition to that authorized by article general 
2 0 4 1/7’. '  interest.

2©41x:r. The amount of each of the subsidies, au- Amount of 
thorizd by articles 204Irr and 2041%’».', shall be deter- ®ubsldy first ' 
mined by the Minister of Roads before the works sub- 6 ermine 
sidized may be carried out.

2 0 4 1 yy. A  corporation, in order to obtain a subsidy What cor- 
authorized by articles 2041 vv and 2041ww, must: pcration

a. Pass a by-law or a procès-verbal ordering the projected obtair̂ 0 t0 
improvement and providing for its maintenance, and deliver subsidy. 
to the Minister of Roads a copy of such by-law or procès-
verbal ;

b. Carry out the works subsidized under the direction of 
the Minister of Roads, in accordance with the plans and 
spécifications he has prepared;

c. Make each month, during the carrying out of the 
works, a spécial report of the expenses incurred in accord­
ance with the form furnished by the Roads Department, 
accompanied by a resolution of the council approving such 
report, and by an affidavit of the secretary-treasurer 
attesting its correctness.

2041 zz. With the object of obtaining the subsidies By-law 
authorized by articles 2041rr and 2041«w, a rural or provwiont1' 
village corporation may, even after having passed a by-law at expense 
placing the roads at its charge, and notwithstanding anyof rate- . 
provision of the Municipal Code to the contrary, upon y^v^o^ub- 
petition of the majority of the ratepayers of a designated sidies. 
part of the municipality, pass a by-law ordering the pro­
jected improvement and its maintenance at the expense 
of the ratepayers of such part of the municipality and 
imposing a direct tax for such purpose on the taxable 
property of the said part of the municipality. Such cor- Mainten- 
poration may also enact that the improvement, once made anoe of im- 
at the expense of the ratepayers of a part of the munici- m™do.ment 
pality, shall be maintained at the expense of the corpora­
tion instead of at that of such ratepayers.

Every by-law passed under this article shall corne intoWhen bv- 
force fifteen days after its promulgation.”  law 111 force-

4. Articles 2012 to 2022c/, inclusively, of the RevisedR- S., 2012 
Statutes, 1909, as replaced by the act 1 George V  (2nd 
session), chap ter 21, section 1, and amended by the acts '
2 George V, chapter 21, section 1, and 2 George V, chap ter 
22, section 1, are repealed.
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3 Geo. V, e. 5 . Section 1 of the act 3 George V, chapter 21, is 
21, s. 1, am. amended by replacing the words: “ which hâve not availed 

themselves of the provisions of article 535 of the Municipal 
Code” , in the second, third and fourth lines thereof, by the 
words: “ whose roads are not in the charge of the corpo­
ration.”

3 Geo. V, c. 
21, s. 2, re- 
plaeed.
By-law
ordering
work
deemed per­
manent.

Coupons.

Interest 
charge pro- 
vided for.

Effect of
existing
by-law.

Signing of 
coupons.

6. Section 2 of the act 3 George Y, chapter 21, is re- 
placed by the following section :

“ 2 . A  rural, village or county municipality desiring 
to benefit by this act shall, after an understanding with 
the Minister of Roads, pass a by-law which shall corne 
into force after it has been approved, as provided in sec­
tion 3, ordering the macadamizing, stoning, gravelling or 
improvement made in a manner deemed permanent, of 
the roads therein described. Such by-law shall authorize 
the mayor and the secretary-treasùrer or clerk to sign in 
favour of the Provincial Treasurer, whenever the Govern­
ment is ready to supply a sum of money for the carrying 
out of the works ordered, forty-one coupons containing 
a promise on the part of the municipality to pay annu- 
ally, at the time fixed by the Provincial Treasurer and 
mentioned on the coupons, three per cent interest on the 
sum to be thus supplied. The by-law shall also provide 
by means of a spécial tax or otherwise for the payment of 
the three per cent interest on the sums which may be 
supplied by the Government.

A  by-law passed before the 21st of March, 1922, in 
conformity with section 2 of this act, as it existed before 
this date, and approved by the Lieutenant-Governor in 
Council, has the same effect as a by-law passed in con­
formity with the foregoing paragraph of this section and 
sufficiently authorizes the mayor and the secretary- 
treasùrer or the clerk of the municipality which has 
passed it, to sign in favour of the Provincial Treasurer, 
whenever the Government is ready to supply a sum of 
money for the carrying out of the works ordered, forty- 
one coupons containing a promise on the part of the 
municipality to pay annually, at the time fixed by the Pro­
vincial Treasurer and mentioned on the coupons, three per 
cent interest on the sum to be supplied by the Govern­
ment ; such by-law sufficiently provides, by means of a spécial 
tax, for the payment of the three per cent interest on the 
sums which may thus be supplied by the Government.

In no case is the council of the municipality obliged to 
pass a resolution in order to authorize the mayor and the 
secretary-treasùrer or clerk to sign the coupons.”
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7. Section 3 of the act 3 George V, chap ter 21, is3Geo. v, c. 
replaced by the following section: piaced’3’ Fe~

“3. When the requirements mentioned in section 2 areApproval of 
complied with to his satisfaction, the Lieutenant-Governor LHaw. 
in Council shall approve the by-law. The by-law, when yr0 change 
approved by the Lieutenant-Governor in Council, cannot without 
be changed, except with his consent.”  consent.

8 . Section 3a of the act 3 George V, chapter 21, as 3 Geo. v, c. 
enacted by the act 7 George V, chapter 9, section 1, is 21, s.̂ 3a, 
repealed. repealed.

9. Section 5 oi the act 3 George V, chapter 21, is3 Geo. v, c
_ 21 1____ J_l_ _ J* 1 1 _______* _____  _ _ j_ ■ __ _ ‘2 l  «  f ireplaced by the following section : 21, s. ô, 

replaced.
“ 5 . Upon pétition of the majority of the ratepayers, By-law 

bound to maintain certain roads, any municipality to ordoring 
which this act applies may pass the by-law mentioned in ̂ pétition 
section 2 and enact moreover in the said by-law that theof rate- 
improvements therein described shall be made at the 
pense of the persons who are bound to maintain the said 1)01111 ' 
roads or parts of roads, and that the part which the muni­
cipality must contribute to the payment of the annual 
interest shall be levied by means of a spécial assessment 
on the ratepayers who are bound to maintain the said 
roads or parts of roads.

The responsibility of the municipality for its share of Responsibi- 
the payment of the annual interest is not diminished by the1,ly ̂  mum* 
adoption of the by-law authorized by this section, but01 1 * '
the municipality must levy, annually, on the ratepayers Levying of 
bound to maintain the said roads or parts of roads and '.1,m”unt, 
who benefît by this act, the money which it is bound to 
pay to the Provincial Treasurer.”

from rate­
payers 
liable.

ÎO .  Section 5a of the act 3 George V, chapter 21, as 3 Geo. v, c. 
enacted by the act 4 George V, chapter 19, section 1, ripilijÜf’ 
is replaced by the following section : ’

“ 5a. Upon pétition of the ratepayers interested in By-law 
the improvement of certain roads, any municipality to ordermg 
which this act applies, and which has passed a by-law a|Toxperis(j 
placing the roads under the charge of the corporation, may of rate- 
pass the by-law mentioned in section 2, and enact more- t̂iîtion- 
over in the said by-law that the improvements therein ers. 
described shall be made at the expense of the petitioners, 
and that the three per cent annual interest, during forty-Spécial^ 
one years, shall be levied by means of a spécial assessment for°interest 
on the ratepayers who hâve signed the pétition. charge.

The responsibility of the municipality for the payment Respon- 
of the annual interest shall not be diminished by the adop- Sll)llll-V of
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am.
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Id.. s. 20, 
a m .

lion of the by-law authorized by this section, but, the 
municipality must levy, annually, upon the ratepayers, 
who hâve signed the pétition and who benefit by this act, 
the money which it is bound to pay to the Provincial 
Treasurer.”

c 1 1 . Section 6 of the act 3 George Y, chapter 21, as 
amended by the acts 5 George V, chapter 3, section 1; 
7 George V, chapter 9, section 2, and 10 George V, chapter 
7, section 1, is again amended by replacing the word: 
“ thirty” , in the sixth line thereof, by the word: “ thirty- 
five.”

12. Section 9 of the act 3 George V, chapter 21, is 
amended by striking out the second paragraph thereof.

13. Section 10a of the said act 3 George V, chapter 21 
as enactedby the act 9 George V, chapter 6, section 1, is 
amended by striking out the words: “ under paragraph b of 
section 2” in the tenth and eleventh lines thereof.

11. Section 11 of the act 3 George V, chapter 21, as 
amended by the acts 4 George V, chapter 18, section 8, 
and 4 George V, chapter 19, section 3, is again amended 
by replacing the words: “ and resolution passed” , in the 
seventh line thereof, by the word: “ passed” .

15. Section 14 of the act 3 George V, chapter 21, as 
amended by the acts 4 George Y, chapter 18, section 8, 
and 4 George Y, chapter 19, section 4, is again amended 
by replacing the words: “ and the résolution passed” , in 
the first and second lines thereof, by the word: “ passed” .

16. Section 15 of the act 3 George V, chapter 21, as 
amended by the acts 4 George V, chapter 18, section 8, 
and 4 George V, chapter 19, section 5, is again amended 
by replacing the words: “ and resolution passed,” in the 
first and second lines thereof, by the word: “ passed” .

17. Section 16 of the act 3 George Y, chapter 21, as 
amended by the act 4 George V, chapter 19, section 6, is 
repealed.

18. Section 20 of the act 3 George V, chapter 21, as 
amended by the acts 4 George V, chapter 18, section 8, 
and 4 George Y, chapter 19, section 9, is again amended 
by replacing sub-paragraph c of paragraph 1 by the fol- 
lowing :
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“ c. Authorize the Minister of Roads to acquire any Acquisition 
land that may be necessary;” . ]’Jnf'|'<‘''<'ssar-v

19. Paragraph 2 of section 20a of the act 3 George V, 3 Geo. V, c. 
ehapter 2 1 , as enacted by the act 4 George V, chapter 19,21> s- 20a> 
section 10 , is replaced by the following: a '

“ 2. When, in conséquence of the carrying out of this Jurisdiction 
act, any persons allégé that thev hâve suffered damages puyjgebec 
to their property, other than such as are due to an expro- Service 
priation, and make daims in connection therewith, the Çommis- 
Minister of Roads shall, in default of agreement with suchslon' 
persons, refer such daims to the Quebec Public Service 
Commission, which shall hear and détermine them in the 
same manner as any other matter within its jurisdiction.”

20. The act 3 George Y, chapter 21 is amended by in- 3 Geo. v  "c. 
serting therein, after section 20a, as enacted by the act 4 2I; s- 2()/'» 
George V, chapter 19, section 10 , the following section: enac 0 '

“206. When the Minister of Roads has been authorized Provisions 
under sub-paragraph c of paragraph 1 of section 20 to ac- to_ K°V‘T" 
quire any land that may be necessary, articles 6555,0f land. °n 
6556, 6557, 6558, 6562, and 6565 to 6591, inclusive, of 
the Revised Statutes, 1909, as amended, shall apply, . . 
by replacing, wherever they occur, the words: “ the com_ o^Québec” 
pany”  by the words: “ the Minister of Roads” , and the Public 
word: “ railway” , by the word: “ road” ; the Quebec Service Com 
Public Service Commission, exercising, however, the juris-misslon' 
diction conferred upon a judge of the Superior Court by 
such articles of the Revised Statutes. The Commission Granting of 
may, in granting immédiate possession of the lands immédiate 
needed, accept, in lieu of the security required by ' ‘ ' '
paragraph 3 of article 6579 of the said statutes, a certi- 
ficate from the Provincial Treasurer, stating that the 
latter holds at the disposai of the court the amount deter- 
mined upon.”

21. Section 22 of the act 3 George V, chapter 21, is3 Geo. V, c.
replaced by the following section: 21 ’.s- 22>f J °  replaced.

“22. I f  a coiporation takes under its charge the roads Déduction 
of the municipality which it governs, the amounts there- of sums paid 
tofore paid by the ratepayers under section 5 or section payersAn 
2 1  shall be deducted from the sums they will hâve to pay certain 
in conséquence of the corporation having taken the roads casos- 
under its charge, the whole so that the total assessment 
payable by such ratepayers shall not be higher than that 
payable by the other ratepayers of the municipality.”

22. Section 116 of the act 6 George V, chapter 2, as 6 Geo. V, e.
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2, s. lib, enacted by the act 7 George V, chapter 1 1 , section, 3, 
am. is amended :

. a. By adding thereto after the word: “ built” , in the 
seventh line of the first paragraph, the words: “ the Quebec 
Public Service Commission exercising, however, the ju- 
risdiction conferred by such articles of the Revised 
Statutes upon a judge of the Superior Court.” ;

b. By replacing the words: “ The judge” , in the first 
line of the second paragraph thereof, by the words: “ The 
Quebec Public Service Commission” ;

c. By replacing the words: “ the judge” , in the second 
line of the third paragraph thereof, by the words: “ the 
Quebec Public Service Commission” .

2 G° 12 'am Section 12 of the said act 6 George V, chapter 2,
’ s' ’ "as amended by the act 7 George V, chapter 1 1 , section 4, 

is agâin amended:
a. By striking out the words: “ (3 George V, chapter 21; 

4 George V, chapter 19, and 5 George V, chapter 3)” , in 
the third, fourth and fifth lines thereof;

b. By striking out sub-paragraph a of paragraph 1 
thereof.

Aets , 24. The acts 7 George V, chapter 10; 8 George V, ehap-
repeae . êr 5 9  ̂ ancj n  George V, chapter 1 1 , are repealed.

8 Geo. v, e- 25. Section 11 of the act 8 George V, chapter 11, is 
replaced.’ replaced by the following:
Considéra- “ 1 1 . The amounts paid by a corporation for the carry- 
to01eOTtain ou  ̂ wor '̂s; prescribed or performed by the Minister 
amounts ° f  Roads under this act, may be taken into considération
paid for for the obtaining of the subsidies, the payment whereof

of is authorized by articles 204lw: and 2041ww of the Revisedsubsidies. gtatutes> 1909>»

8 Geo. v, c. 2 6 . Section 12 of the act 8 George V, chapter 7, is/, s. 12, am. i t °  9 ^  ’amended :
a. By adding thereto, after the word: “ built” , in the 

eighth line of paragraph 2, the words: “ the Quebec Public 
Service Commission exercising, however, the jurisdiction 
conferred upon a judge of the Superior Court by such 
articles of the Revised Statutes.”  ;

b. By replacing the words: “ The judge” , in the first line 
of the second paragraph of paragraph 2 thereof, by the 
words: “ The Quebec Public Service Commission” ;

c. By replacing the words: “ the judge” ,’ in the second
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line of the third paragraph of paragraph 2 thereof, by the 
words: “ the Quebec Public Service Commission.”

27. Section 14 of the act 8 George V, chapter 11, is8 Geo. V, e.
amended: s- 14,

. . . . am.
а. By adding after the word: “ road” , in the eighth line,

the words: “ the Quebec Public Service Commission, exer- 
cising, however, the jurisdiction conferred by such articles 
of the Revised Statutes upon a judge of the Superior 
Court.” ; ,

б. By replacing the words: “ The judge” , in the ninth 
line thereof, by the words: “ The Quebec Public Service 
Commission.”

2 8 . Section 13 of the act 8 George V, chapter 7, isjSGeo. V, e. 
amended by striking out sub-paragraph a of paragraph 1 7’ s- am- 
thereof.

29. This act shall corne into force on the day of its Corning into
sanction. force‘

C H A P .  43

An Act to amend the Revised Statutes, 1909, respecting 
the Department of Colonization, Mines and Fisheries.

[Assented to, the 8th of Mar ch, 1922]

IJ1S MAJESTY, with the advice and consent of the 
Legislative Council and of the Legislative Assembly 

of Quebec, enacts as follows:

1. Article 2047 of the Revised Statutes, 1909, as amend-R. s., 2047, 
ed by the act 11 George Y, chapter 43, section 3, is replaced replaced. 
by the following:

“2047. 1. The Lieutenant-Governor in Council shall Appoint- 
appoint a Deputy Minister of Colonization, Mines and 
Fisheries, in this chapter called the “ Deputy Minister.” Mimster.

Under the direction and control of the Minister, the His func- 
Deputy Minister shall supervise the other ofïicers, em-tlons- 
ployees, messengers and servants and hâve the general 
control of the affaire of the department.

The orders of the Deputy Minister shall be executed in His au- 
the same manner as those of the Minister, and his authority lhonl,y- 
shall be deemed that of the head of the department, so 
that he can validly affix his signature in his said capacity, 
and thereby give force and authority to any receipt,


